Dodatok ¢.1 ku Kupnej zmluve
(d'alej len ,Dodatok™") *

uzatvorenej prostrednictvom Elektronického

Amendment No.1 to the Purchase Contract
(hereinafter referred to as "Amendment")

Concluded through the Electronic contracting system

kontraktacného systému pod ¢. Z201937262_Z

1.Zmluvné strany

Objednavatel’

Obchodné Vysoka Skola muzickych umeni v

meno Bratislave

Sidlo Ventlrska 3, 813 01 Bratislava

V zastlipeni  doc. Maria Heinzova, ArtD
Rektor

1¢o 00397431

() (o

1€ DPH

Bankové

spojenie

BIC/SWIFT

IBAN

Kontaktna Darina Ambrozyova

osoba

Telefén +421259301451

(d'alej len ,Objednavatel™)

Dodavatel’

Obchodné MFGK Slovakia s. r. o.

meno

Sidlo Ivanska cesta 30/B, Bratislava -
mestska Cast’ Ruzinov 821 04

Zapis Obchodny register Okresného sudu

v registri Bratislava I, Oddiel: Sro, Vlozka

V zastupeni

ICO

1€ DPH
Bankové
spojenie
BIC/SWIFT
IBAN
Kontaktna
osoba
E-mail

Cislo: 108033/B
Zsuzsanna Kém, Konatel
Ing. Gabriel Urban, PhD., Konatel

50060872

Ing. Jozef Polakovi¢., KAM

jozef.polakovic@mfgks.sk

under No. 2201937262 Z

1. Contractual parties

Customer

Trade name

Vysoka skola muzickych umeni v
Bratislave

Address Venturska 3, 813 01 Bratislava
Represented doc. Maria Heinzova, ArtD
by Rector

Company ID 00397431

TAX ID

VAT ID

Bank

BIC/SWIFT

IBAN

Contact Darina Ambrozyova
person

Phone +421259301451

(hereinafter referred to as "Customer")

Supplier

Trade name

MFGK Slovakia s. r. o.

Address Ivanska cesta 30/B, Bratislava -
mestska Cast Ruzinov 821 04

Register Commercial Register of the District
Court Bratislava I, section: Sro, file
No.: 108033/B

Represented Zsuzsanna Kém, Managing Director

by Ing. Gabriel Urban, PhD., Managing
Director

Company ID 50060872

VAT ID

Bank

BIC/SWIFT

IBAN

Contact Ing. Jozef Polakovi¢., KAM

person

E-mail jozef.polakovic@mfgks.sk

(d'alej len ,Dodavatel’!)

Zmluvné strany sa formou tohto dodatku ¢.I dohodli na
zmenach a doplneniach kupnej zmluvy ¢. 2201937262_2,
uzatvorenej dna 11.12.2019 prostrednictvom
Elektronického kontraktacného systému a Elektronického
trhoviska.

(hereinafter referred to as "Supplier")

The Contractual parties with this Annex no.l agrred on
modification and supplementation of the Contract no.
7201937262_7 concluded on 11th December 2019
through the Electronic Contracting System and the
Electronic Marketplace.


mailto:jozef.polakovic@mfgks.sk
mailto:jozef.polakovic@mfgks.sk

2. Predmet Dodatku

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre mesacne zUctované
OM s POD kdédom SKSPPDIS000130021584 sa
Objednavatel  zavazuje uhradit/ Dodavatel'ovi
preddavkové platby na Uhradu ceny a to v priebehu
prislusného fakturacného obdobia na Ucet Dodavatela
vo vySke 1/12 zo 100 % hodnoty predpokladanej
roCnej zdruzenej dodavky vratane DPH do 25. dia
kalendarneho mesiaca. Hodnota predpokladanej
rocnej zdruzenej dodavky bude urcena na zaklade ZM

a predpokladanej hodnoty rocnej fakturacie za
dodavku plynu, distriblciu, prepravu a plyn na
prevadzkové Ucely, vratane DPH.

Faktura pre oM S POD kodom

SKSPPDIS000130021584 za mesiace januar 2020
az november 2020 je splatna do 30.12.2020 a za
december 2020 do 31.01.2021. Ak Objednavatel
neuhradi dohodnutt preddavkovu platbu za prislusné
fakturacné obdobie, vystavena faktira bude mat v
takomto pripade splatnost 14 dni od datumu jej
vystavenia.

Tento dodatok nadoblda platnost diom podpisu
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran
a ucinnost 01.01.2020. Podmienkou nadobudnutia
ucinnosti dodatku je jeho predchadzajlce zverejnenie,
a to v rozsahu a spdsobom uréenym platnymi
pravnymi predpismi. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
povinnost' zverejnit dodatok podla predchadzajlcej
vety ma Objednavatel’, ktory je povinny o splneni tejto
povinnosti bezodkladné informovat Dodavatela. Ak
dojde k zverejneniu dodatku po datume uvedenom v
prvej vete tohto bodu, zmluvné strany tymto
deklaruju, Ze text tohto dodatku vyjadruje obsah ich
predchadzajlicich dohdd a na tomto zaklade sa
dohodli, Ze podla ustanoveni tohto dodatku sa budu
posudzovat aj ich prava a povinnosti suvisiace s
dodavkou plynu, ktoré vznikli v obdobi od 01.01.2020
do nadobudnutia Gcinnosti dodatku podla tohto bodu;
ustanovenia osobitnych predpisov tym nie su
dotknuté.

Zmluvné strany prehlasuju, ze tato Dohoda je
uzatvorena slobodne a vazine, jej obsah, vratane
obsahu priloh, ktoré s stucastou Zmluvy, je urcity a
zrozumitel'ny, zmluvné strany s obsahom suhlasia a na
dokaz toho Zmluvu potvrdzuju svojimi podpismi.

2. Subject matter of the Amendment

1.

The parties agreed, that for monthly invoiced delivery
point with POD code SKPSPDIS000130021584,
the Customer undertakes to pay the Supplier advance
payments to cover the price during the respective
invoicing period to the Supplier's account in the
amount of 1/12 of 100% of the value of the estimated
annual combined supply until 25th day of the calendar
month. The value of the predicted annual aggregate
supply will be determined on the basis of the CQ and
the estimated annual invoicing value for gas supply,
distribution, transport and gas for operational
purposes, including VAT

The invoice for delivery point with POD code
SKSPPDIS000130021584 for the period January
until November 2020 is payable until 30 December
2020, and for December 2020 till 31 January 2021. If
the Customer fails to pay an agreed pre-payment for
the applicable billing period, the invoice issued in this
case will have a maturity 14 days from the date of
issue.

This Amendment shall become valid as of its signing
by the authorized representatives of both contractual
parties and effective as of 1st January 2020. The entry
into force of this Amendment is subject to the previous
publication of the Amendment in the extent and in the
manner determined by the valid laws. The contractual
parties have agreed that the Customer shall be obliged
to publish the Amendment under the previous
sentence and he shall immediately inform the Supplier
about fulfilment of this obligation. If the Amendment
is published after the date stated in the first sentence
of this point, the contractual parties hereby declare
that the text hereof represents the content of their
previous agreements and on this basis they agreed
that their rights and obligations related to the gas
supply which came into being in the period from 1st
January 2020 to the effectiveness hereof under this
point shall be determined under the provisions hereof;
the provisions of specific rules shall not be affected.

The contractual parties declare that this Agreement is
concluded freely and seriously, its content, including
the content of the annexes forming a part of the
Contract, is unambiguous and comprehensible, the
contractual parties agree with the content and in
witness thereof they attach their signatures to the
Contract.



Za Objednavatel'a - Vysoka skola muzickych umeni On behalf of the Customer - Vysoka $kola

v Bratislave: muzickych umeni v Bratislave:

V Bratislave, dna In Bratislava, date:

Meno a priezvisko: doc. Méria Heinzova, ArtD Name and surname: doc. Maria Heinzova, ArtD
Funkcia: Rektor Position: Rector

Podpis: Signature:

Za Dodavatel'a - MFGK Slovakia s. r. 0.: On behalf of the Supplier - MFGK Slovakia s. r. 0.:
V Bratislave> dia In Bratislava, date:

Meno a priezvisko: Zsuzsanna Kém Name and surname: Zsuzsanna Kern

Funkcia: Konatel Position: Managing Director

Podpis: Signature:
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